Bundesbeschluss
iiber dringliche Massnahmen
im Asyl- und Auslinderbereich

(BMA)

vom 26. Juni 1998

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf Artikel 69 der Bundesverfassung,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 13. Mai 1998},

beschliesst:

I
Das Asylgesetz vom 5. Oktober 19792 wird wie folgt geéndert:

Art. 12b Abs. 6

* Nach Vorliegen eines vollziehbaren Wegweisungsentscheides ist die betroffene
Person verpflichtet, bei der Beschaffung giiltiger Reisepapiere mitzuwirken.

Art. 16 Abs. 1 Bst. a” und b

' Auf ein Gesuch wird nicht eingetreten, wenn der Gesuchsteller:

a™. den Behorden nicht innerhalb von 48 Stunden nach Einreichung des Gesuchs
Reisepapiere oder andere Dokumente abgibt, die es erlauben, ihn zu identifizie-
ren; diese Bestimmung findet keine Anwendung, wenn der Gesuchsteller
glaubhaft machen kann, dass er dazu aus entschuldbaren Griinden nicht in der
Lage ist, oder wenn Hinweise auf eine Verfolgung vorliegen, die sich nicht als
offensichtlich haltlos erweisen;

b. die Behorden iiber seine Identitdt tauscht und diese Tauschung aufgrund der
Ergebnisse der erkennungsdienstlichen Behandlung oder anderer Beweismittel
feststeht;

Art. 16a™ Nichteintreten bei missbrauchlicher Nachreichung eines Gesuchs

' Auf das Asylgesuch einer Person, die sich illegal in der Schweiz aufhalt, wird nicht
eingetreten, wenn sie offensichtlich bezweckt, den drohenden Vollzug einer Weg-
oder Ausweisung zu vermeiden.

* Ein solcher Zweck ist zu vermuten, wenn das Gesuch in engem zeitlichem Zusam-
menhang mit einer Verhaftung, einem Strafverfahren, dem Vollzug einer Strafe oder
dem Erlass einer Wegweisungsverfiigung eingereicht wird.

1 BBI 1998 3225
2 SR 142.31
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* Absatz 1 ist nicht anwendbar, wenn:

a. eine frithere Einreichung des Gesuchs nicht moglich oder nicht zumutbar war;
oder

b. sich Hinweise auf eine Verfolgung ergeben.

Art. 16a“ Verfahren vor Nichteintretensentscheiden

' In den Fillen nach Artikel 16 Absatz 1 Buchstaben a und a™, Absatz 2 und Arti-
kel 16a™ findet eine Anhorung nach den Artikeln 15 und 15a statt. Dasselbe gilt fiir
Falle nach Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe d, wenn der Gesuchsteller aus seinem
Heimat- oder Herkunftsstaat in die Schweiz zuriickgekehrt ist.

? In den iibrigen Fillen nach Artikel 16 wird dem Gesuchsteller das rechtliche Gehor
gewdhrt.

Art. 16a™
Bisheriger Art. 16a

Art. 17a Abs. 2

? Bei Entscheiden nach den Artikeln 16 Absitze 1 und 2 sowie 16a
tige Vollzug angeordnet werden.

bis

kann der sofor-

Ubergangsbestimmung

Fur die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Beschlusses hangigen Verfahren gilt
das bisherige Recht.

II

Das Bundesgesetz vom 26. Marz 19313 iiber Aufenthalt und Niederlassung der
Auslédnder wird wie folgt gedndert:

Art. 13a Bst. ¢

Um die Durchfiilhrung eines Wegweisungsverfahrens sicherzustellen, kann die zu-

standige kantonale Behorde einen Auslander, der keine Aufenthalts- oder Niederlas-

sungsbewilligung besitzt, wihrend der Vorbereitung des Entscheides iiber seine

Aufenthaltsberechtigung fiir hochstens drei Monate in Haft nehmen, wenn er:

c. trotz Einreisesperre das Gebiet der Schweiz betritt und nicht sofort weggewie-
sen werden kann;

Ubergangsbestimmung
Fir die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Beschlusses verfiigten, aber noch
nicht verletzten Einreisesperren gilt das neue Recht.
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111

Verhdltnis zum Asylgesetz vom 26. Juni 1998% und zur Anderung vom 26. Juni 19985
des Bundesgesetzes vom 26. Marz 19316 uber Aufenthalt und Niederlassung der
Auslander

Wird gegen den vorliegenden Beschluss das Referendum ergriffen und wird er in ei-
ner Volksabstimmung abgelehnt, so gelten die nachstehend aufgefiihrten Bestim-
mungen als gestrichen:

a. die entsprechenden Bestimmungen des Asylgesetzes vom 26. Juni 19987:
1. Anikel 8 Absatz 4 (Mitwirkungspflicht bei der Beschaffung von giiltigen
Reisepapieren),
2. Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe a (Nichteintreten bei Nichtabgabe von Rei-
sepapieren oder Identititsausweisen),
3. Arikel 33 (Nichteintreten bei missbrauchlicher Nachreichung eines Ge-
suchs); und

b. die entsprechenden Bestimmungen des Asylgesetzes vom 26. Juni 19988:

1. Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe b (Nichteintreten bei Identitdtstauschung);
in diesem Fall wird der Inhalt von Artikel 16 Absatz 1 Buchstabe b in der
Fassung gemadss Ziffer I des Bundesbeschlusses vom 22. Juni 19907 iiber
das Asylverfahren, in Kraft bis zum 31. Dezember 200019, anstelle der ge-
strichenen Bestimmung von Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe b des Asylge-
setzes vom 26. Juni 1998!! eingefiigt,

2. Artikel 45 Absatz 2 (Sofortiger Vollzug bei Nichteintretensentscheiden);
in diesem Fall wird der Inhalt von Artikel 17a Absatz 2 in der Fassung
gemdss Ziffer II des Bundesgesetzes vom 18. Mirz 199412 iiber Zwangs-
massnahmen im Auslanderrecht anstelle der gestrichenen Bestimmung
von Artikel 45 Absatz 2 des Asylgesetzes vom 26. Juni 199813 unter An-
passung der Artikelverweise eingefiigt; und

c. die entsprechende Bestimmung gemiss Anderung vom 26. Juni 199814 des
Bundesgesetzes vom 26. Marz 193115 iiber Aufenthalt und Niederlassung der
Auslander: Artikel 13a Buchstabe ¢ (Vorbereitungs- oder Ausschaffungshaft
bei Einreisesperre); in diesem Fall bleibt Artikel 13a Buchstabe c in der Fas-
sung gemadss Ziffer I des Bundesgesetzes vom 18. Mirz 199416 {iber Zwangs-
massnahmen im Auslidnderrecht weiterhin anwendbar.
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IV

Schlussbestimmungen
' Dieser Beschluss ist allgemeinverbindlich.

* Er wird nach Artikel 89™ Absatz 1 der Bundesverfassung als dringlich erklirt und
untersteht nach Artikel 89™ Absatz 2 der Bundesverfassung dem fakultativen Refe-
rendum.

> Er tritt am 1. Juli 1998 in Kraft und gilt bis zum Inkrafttreten einer ihn ersetzenden
Bundesgesetzgebung, langstens aber bis zum 31. Dezember 2000.

‘ Der Bundesrat kann den Beschluss vorzeitig aufheben.

Nationalrat, 26. Juni 1998 Stinderat, 26. Juni 1998
Der Priésident: Leuenberger Der Prasident: Zimmerli
Der Protokollfuhrer: Anliker Der Sekretir: Lanz
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